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— DU CONSEIL COMMUNAL
/ NSESSE Séance du 27 novembre 2019

RRAmERE LIV Présents : Mmes et MM.

| ADMINISTRATION COMMUNALE GILKINET G : Président du Conseil ;
5330 ASSESSE

WEVERBERGH D. : Bourgmestre ;
MARCOLINI N., MOSSERAY J.-L., QUEVRAIN S., DELFOSSE J.
Echevins :
WAUTHIER V. : Président du CPAS participant au Conseil avec
voix consultative ;
PIERSON M., HUMBLET S., LEYDER B.: MERCIER M.,
GRAINDORGE G., BODSON M. ; LESUISSE P.-B. : COOPMANS
G.; GREGOIRENL; CRISTINI M. ; FRIPPIAT R.; Membres :
FRANQUINET J.-P. : Directeur général.

OBJET : Réglement taxe sur les mats d’éoliennes destinées a la production industrielle d’électricité

Le Conseil,

En séance publique ;
Vu la Constitution, les articles 41,162 et 170§ 4 :

Vu le decret du 14 décembre 2000 (M.B. 18.01.2001) et la loi du 24 juin 2000 (M.B. 23.09.2001, éd. 2) portant
assentiment de la Charte européenne de I'autonomie locale, notamment I'article 9.1. de la charte ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, notamment les articles L1 122-30, L1133-1 & 2,
L3131-1§1-3° L3132-1, L3321-1a 12 ;

Vu les dispositions légales et réglementaires en vigueur en matiére d'établissement et de recouvrement des taxes
communales ;

Vu les recommandations émises par la circulaire du 17 mai 2019 relative & I'élaboration des budgets des
communes et des CPAS de la Région wallonne, & I'exception des communes et es CPAS relevant des communes
de la Communauté germanophone, pour I'année 2020 :

Considérant que la commune établit la présente taxe afin de se procurer les moyens financiers nécessaires &
l'exercice de ses missions ;

Considérant qu'elle peut tenir compte, & cette fin, des facultés contributives des personnes soumises 2 la taxe ]
Que c'est en ce sens que sont seules visées les éoliennes destinées a la production industrielle d'électricité ;

Qu'en effet les recettes tirées de I'exploitation de ces infrastructures sont sans commune mesure avec celles
tirées d'autres modes de production d'électricité «verte », comme les éoliennes privées ou encore les
panneaux photovoltaiques

Considérant que la production électrique d'une éolienne, et donc sa rentabilité, dépendent directement de Ia
puissance de sa turbine ;

Considérant que si les objectifs poursuivis par I'établissement d'une taxe sont d'abord d'ordre financier, il n'est
pas exclu cependant que les communes poursuivent également des objectifs d'incitation ou de dissuasion
accessoires a leurs impératifs financiers; que, selon le Conseil d'Etat, « aucune disposition légale ou
réglementaire n'interdit &8 une commune, lorsqu'elle établit des taxes justifiées par I'état de ses finances, de les



faire porter par priorité sur des activités qu'elle estime plus critiquables que d'autres » (arrét n® 18.368 du 30
juin 1977) ;

Considérant que les communes sont de plus en plus fréquemment sollicitées, notamment par des sociétés qui
souhaitent implanter des &oliennes, portant atteinte & l'environnement dans un perimétre relativement important |

Qu'en oufre les installations visées par la taxe sont particuliérement inesthétiques, constituant une nuisance
visuelle et une atteinte aux paysages dans des périmétres relativement importants ;

Considérant que les siéges sociaux et administratifs des sociétés propriétaires des installations visées par la
taxe ne se trouvent pas sur le territoire de la commune et que celle-ci ne retire dés lors de ces implantations
presque aucune compensation directe ou indirecte, malgré les inconvénients auxquels elle est confrontée ;

Considérant que le vent est une « chose commune » au sens de l'article 714 du Code civil, gu'il n‘appartient &
personne et dont I'usage est commun a tous ;

Quiil parait deés lors raisonnable qu'une part des recettes tirées de son exploitation profite a la collectivité ;
Vu la situation financiére de la commune;

Vu que la commune doit se doter des moyens nécessaires afin d'assurer l'exercice de sa mission de service é
public;

Vu la communication du dossier a Mme la Directrice financiére faite en date du 18 novembre 2019 conformément
a Farticle L1124-40 §1,3%t 4° du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation ;

Vu l'avis défavorable de cefte derniére ;

Sur proposition du Collége Communal,

Aprés en avoir delibére ;

DECIDE & unanimité des membres présents ;

Article 1er

I est etabli, pour les exercices 2020 a 2025 inclus, une taxe sur les mats d'éoliennes destinées a la production
industrielle d'électricité.

Article 2
L.a taxe est due pour tout méat existant au 1¢" janvier, par le propriétaire ou les propriétaires de 'éolienne.

En cas de démembrement du droit de propriété, la taxe est due solidairement par le fitulaire du droit réel
demembre.

Article 3
Les taux sont les suivants :

—  pour un méat d'une puissance nominale inférieure & 1 megawatt : 0€/an

— pour un mat d'une puissance nominale comprise entre 1et moins de 2.5 mégawatts : 12.500€/an
— pour un mét d'une puissance nominale comprise entre 2.5 et 5 mégawatts : 15.000€/an

—  pour un méat d'une puissance nominale supérieure a 5 mégawatts : 17.500€/an

Article 4
La taxe est pergue par voie de role.

Le r6le de la taxe est dressé par le college communal.



[Elle est payable dans les deux mois de la délivrance de l'avertissement-extrait de role.
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| Article 5

Tout contribuable est tenu de faire au plus tard le 31 mars de I'exercice d'imposition, a I'administration communale,
une déclaration contenant tous les renseignements nécessaires a la taxation.

Pour toute nouvelle installation, reliée au cours de l'exercice d'imposition, le contribuable est tenu de faire a
I'administration communale une déclaration reprenant tous les renseignements nécessaires a la taxation, et ce,
dans les 15 jours de la date a laguelle elle est reliée au réseau.

Conformément a l'article L3321-6 du Code de la démocratie locale et de la décentralisation, la non-déclaration
dans les délais prévus, la déclaration incorrecte, incompléte ou imprécise entraine I'enrdlement d'office de la taxe.
Dans ce cas, le montant de la majoration sera de 100%.

Article 6

En cas de non-paiement de la taxe & I'échéance, conformément aux dispositions Iégales applicables en la matiére,
un rappel sera envoye au contribuable. Ce rappel se fera par courrier recommandé. Les frais de cet envoi seront 4
charge du redevable. Ces frais s'éléveront a 10 € et seront également recouvrés par la contrainte.

Article 7

Les clauses concernant I'établissement, le recouvrement et le contentieux sont celles des articles L3321-1 a
L3321-12 du Code de la démacratie locale et de la décentralisation, et de l'arrété royal du 12 avril 1999,
déterminant la procédure devant le gouverneur ou devant le collége communal en matiére de réclamation contre
une imposition provinciale ou communale.

Article 8

La présente délibération sera transmise au Gouvernement wallon conformément aux articles L3134-1 et suivants
du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation pour exercice de la tutelle spéciale d'approbation.

Article 9

La présente délibération entrera en vigueur apres accomplissement des formalités de la publication faites
conformément aux articles L1133-1 & L1133-3 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation.

Ainsi fait en séance susmentionnée,

Par le Conseil,
Le Directeur général, Le Président,
(s) J.-P. FRANQUINET (s) G. GILKINET
Pour extrait conforme,
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Le Directeliy/ général AT e Boy estre, -
J.-P. FRANQUINET i VERBERGH




